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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 23/2018

O Chefe do Executivo manda tornar ptblico, nos termos do
artigo 5.° e do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo
e formuldrio dos diplomas), por ordem do Governo Popular
Central, que a Convengao relativa a Protec¢do das Criancas e
a Cooperacao em Matéria de Adopgao Internacional, feita na
Haia, em 29 de Maio de 1993 (Convengdo), em conformidade
com a alinea a) do n.° 2 do seu artigo 46.°, entrou em vigor en-
tre a Regido Administrativa Especial de Macau da Reptblica
Popular da China e os seguintes Estados Contratantes:

— a Republica Socialista do Vietname em 1 de Fevereiro de
2012;

— a Irlanda em 1 de Novembro de 2010; e
— a Republica do Quirguistdo em 1 de Novembro de 2016.

A citada Convencdo no seu texto auténtico em lingua in-
glesa, acompanhada das traducdes para as linguas chinesa e
portuguesa, encontra-se publicada, através do Aviso do Chefe
do Executivo n.° 11/2006, no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 11, 11 Série, de 15 de Marco de
2006.

Promulgado em 4 de Abril de 2018.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 6 de Abril de 2018. —
A Chefe do Gabinete, O Lam.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 25 de
Janeiro de 2018:

Ng Ka Koi, assistente técnico administrativo principal, 1.° es-
caldo, contratado por contrato administrativo de provimen-
to de longa duragdo da Direcc¢do dos Servigos de Correios
e Telecomunicagdes — mudado para desempenhar funcoes
nos SASG, na mesma categoria e escaldo, nos termos do
artigo 9.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 26 de Marco de
2018.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 13 de
Marco de 2018:

O seguinte pessoal dos Servigos de Apoio da Sede do Governo,
em regime de contrato administrativo de provimento — altera-
dos os respectivos contratos para contratos administrativos de
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